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  چكيده

من گنجشك «، »روي ماه خداوند را ببوس«اني سه رمان سي مشخصات زبرنامه به براين پايان 

فصل اول . پردازداثر مصطفي مستور مي» هاي جذامياستخوان خوك و دست«و » نيستم

فصل دوم و سوم و چهارم به . كلياتي در مورد زبان، ادبيات و رمان و معرفي نويسنده است

ا در چهار محور آواها، واژگان، پردازد و زبان آثار ربررسي مشخصات زباني اين سه اثر مي

در محور آوايي دو نقش موسيقايي و القاگري . دهدها مورد بررسي قرار مي تركيبات و جمله

آواها، در محور واژگان خانوادة واژگاني و انواع واژگان و در محور تركيبات انواع تركيبات و 

لحن هر اثر و ارتباط . رفته استها و انواع آن ها مورد بررسي قرار گتركيبات پربسامد و جمله

. پردازدفصل پنجم به نتيجه اين پژوهش مي. زبان با محتواي آن نيز از مباحث ديگر آن است

هاي بارز نثر ها با محتواي رمان از ويژگيتنوع واژگان، تركيبات بديع و زيبا و تناسب جمله

ان روي ماه خداوند را ببوس به از رمهايي  قسمتها، به ويژه بخشي از داستان. ها استداستان

دليل ذوق شاعري نويسنده، رنگ شعر به خود گرفته است و از فنون ادبي و احساسات و عواطف 

 . مند شده استشاعرانه نيز بهره

مصطفي مستور، مشخصات زباني، روي ماه خداوند را ببوس، من گنجشك : واژگان كليدي
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   كليات

 زبان

هـاي  ها با زبـان  ت در تعداد زيادي از فرهنگاس اي از طرف خداونداين بينش كه زبان هديه

ه است كه كمتر ما آن قدر عادي و بديهي شد ةكاربرد زبان در زندگي روزمر. متفاوت وجود دارد

تـاريخ  « .كنـيم اجتمـاعي خـود توجـه مـي     شگفت انگيز در زندگي فـردي و  به نقش اين پديدة

شناسـان آن را بـين   ولـي مـردم  . ن كـرد توان تعييدر زندگي انسان به دقت نمي پيدايش زبان را

ولـي  . ايست بسيار كهـن بنابراين زبان پديده. نندپانصدهزار تا يك ميليون سال پيش حدس ميز

نقش زبان در حيات انسان در اين مـدت طـولاني هيچگـاه بانـدازة نقـش آن در ده هـزار سـال        

  )24: 1349باطني، (» .شته نبوده استگذ

اي قراردادي است كه به عنوان وسيله اي براي برقراري ارتباط و زبان مجموعه اي از نشانه ه

هم چنين انسان براي تفكر، استدلال و فعاليـت  . رودانتقال انديشه و تجربه به ديگران به كار مي

ناشدني است و شناخته و تعريفگذرد ناچه در آن ميذهن و آن. هاي ذهن نيازمند به زبان است

عـلاوه بـراين   . توانند ذهنيت خود را به ديگران نشان دهنداست كه افراد ميوسيلة زبان  تنها به

هاي ديگر در كار نباشد، فقط محدودترين هاي زباني و چه نشانهها، چه نشانهاگر سيستم نشانه«

هاي بياني عمـدتاً  ارتباطي كه با استفاده از حركت. شودپذير ميترين نوع ارتباط امكانو ابتدايي

درصورتي كه انسان موجودي اجتماعي  )37: 1371ويگوتسكي، (» .شودران مشاهده ميدر جانو

است و يكي از مهم ترين نيازهاي او برقراري ارتباط با هم نوعان و ايجـاد تفـاهم بـا آنهاسـت و     

  .  ترين ابزار اين ارتباط استزبان مهم

بان هاي انساني با اسـتفاده  مهم ترين وجه تمايز زبان انسان با حيوانات در اين است كه در ز

از آواها و واژگان و تركيب و ساخت آن ها در كنار هم تعداد زيادي جملـه و مفهـوم بـه دسـت     

درصورتي كه حيوانات چند صداي غيرقابل تجزيه را براي ارتباط با هـم رد و بـدل مـي    . آيدمي



چنـين زبـان انسـان     هم. كنند و در زبان آنها چنين ساختار و قدرت تركيب پذيري وجود ندارد

هـا  داراي اصول و معيارهايي است كه پژوهشـگران از روزگـاران گذشـته سـعي در شـناخت آن     

  .اندداشته

زبان و ماهيت آن يكي از موضـوعاتي اسـت كـه توجـه نخسـتين فيلسـوفان جهـان ماننـد          

يوسـته  توجه به زبان در فـراز و نشـيب زمـان، پ   . افلاطون و ارسطو را نيز به خود جلب كرده بود

ادامه داشته است و همواره قوانين آن به وسيلة دسـتور نويسـان، علمـاي معـاني و بيـان، لغـت       

در ايـن عرصـه زبـان    . نويسان و سرانجام زبان شناسان معاصر مورد مطالعـه قـرار گرفتـه اسـت    

شناسان و علم زبان شناسي بار سنگين تري را به دوش كشيده اند و در شناخت زبان و اصول و 

  . اند تري داشتهآن نقش پررنگ قواعد

تواند به امور جهاني بنمايد نظير خـدمتي اسـت كـه هـر شـعبة      خدمتي كه زبان شناسي مي

خـدمت زبـان شناسـي در    . تواند بكنـد مي) به طور مثال جامعه شناسي(ديگري از علوم انساني 

م در داخـل اجتمـاع   كار بستن عملي يافته هاي آن است، ههاي تجزيه و تحليل زبان و بهزمينه

هم چنان كه جامعه شناسي، ساختمان گـروه  . خودمان و هم در ارتباط جامعة ما با جوامع ديگر

كند، زبان شناسـي سـاختمان زبـان هـا را مـورد تجزيـه و       هاي اجتماعي را تجزيه و تحليل مي

  ) 266: 1363هال،. ك.ر. (دهدتحليل قرار مي

در حقيقت در آمريكا و از اواسط قرن بيستم به ويژه  هاي علم زبانشناسيبسياري از پيشرفت

سـتان بـومي   پواسان آمريكايي كه به بررسي فرهنگ و زبان  سـرخ هاي مردم شندر نتيجه يافته

  )264: 1387داد، . ك.ر(. پرداختند آغاز شد مي

تـاريخي   كننـد مقصـود مطالعـة   بسياري گمان ميشناسي بميان ميĤيد، وقتي سخن از زبان«

كلمات چگونه از هم مشتق شده و . لغات در گذشته چه بوده است يعني اينكه ريشة. است زبان

شناسي تاريخي اين نوع مطالعة زبان، زبان. اندها و زبانهاي مختلف چطور از هم گرفته شدهلهجه



در صورتي كه زبان شناسي به شناخت چگونگي استفاده از زبان  )29: 1349باطني، (» .نام دارد

. هاي مورد بررسي آن واج شناسي، نحو و معني شناسي اسـت پردازد و موضوعصر زباني ميو عنا

هاي زبان شناسي نـوين  يكي از تفاوت. زبان شناسي در گذر زمان رشد قابل توجهي داشته است

پـردازد و  با زبان شناسي قديم در اين است كه زبان شناسي جديد، به ساخت صوري زبـان مـي  

در اين شيوه اولين كار زبان شناس . دهداي مستقل مورد مطالعه قرار ميپديده زبان را به عنوان

اين است كه خود را از قيد و بند تصورات قبلي در مورد يك زبان يا ارزش موقعيت اجتماعي آن 

دهـد و بعـد بـه بررسـي     به عبارتي نخست خود زبان را مورد تجزيه و تحليل قرار مي. رها سازد

  . شودها به كار برده ميپردازد كه زبان براي بيان آنموقعيت هايي مي

باطني نيز معتقد است در زبان شناسي نوين بايد نخست ساخت صوري زبان را مورد مطالعه 

به اعتقاد او در هم آميخـتن صـورت و   . قرار داد و سپس به بررسي رابطة صورت و معنا پرداخت

  )28: 1369همان، . ك.ر. (معنا كار نادرستي است

. شـود در بررسي ساختار زبان به شكل صوري به هيچ وجه از اهميت معنايي آن كاسته نمـي 

كنند و پيوسته عامل معني زبان شناسان نوين نيز به هيچ وجه اهميت معنايي زبان را انكار نمي

آيا يك صورت يا صدا داراي نقشي هست يـا نـه،    كهرا به عنوان يك ملاك قطعي در تعيين اين

بخشد و تنها علت وجـود آن  به زبان فايده مي ها معني است كهگيرند و از ديدگاه آنمي در نظر

است و اگر به سبب انتقال معني و در نتيجه به سبب فايده اي كه مـردم از اسـتعمال زبـان بـه     

. شد چنين دستگاه پيچيدة صـوتي را بـه كـار بگيـرد    آورند نبود، هيچ كس حاضر نميدست مي

تقال مفهوم، معني و انديشه، زبان، نقش هاي متعدد ديگري نيز دارد كه انگيزة كـاربر  علاوه بر ان

  . زبان براي استفاده از آن است

. 3نقـش ترغيبـي   . 2نقش عاطفي . 1. كندشش نقش كلي براي زبان معرفي مي» ياكوبسن«

  ) 37و36: 1390صفوي، . ك.ر. (نقش ادبي. 6نقش همدلي . 5نقش فرازباني . 4نقش ارجاعي 



هـا داراي اهميـت فراوانـي در زنـدگي اجتمـاعي افـراد اسـت كـه بـراي          هر يك از اين نقش

 .كنـيم هـا خـودداري  مـي   جلوگيري از طولاني شدن كلام از توضيح چگونگي ايفاي ايـن نقـش  

  ادبيات

زبان و ادبيات ارتباطي تنگاتنگ با يكـديگر  . هاي مهم زبان نقش ادبي آن استيكي از نقش 

ها و فرهنگ و تجربه يك جامعه است و ادبيات هاي انساني، آرمانگاه انديشهدبيات جلوها. دارند

بـه  .  كنـد از زبان به عنوان ابزاري براي بيان زيبا و متعالي انديشه و احساس خود اسـتفاده مـي  

عبارت ديگر ادبيات صورت بيروني احساسات، تفكرات و عواطف دروني است كه در قالـب زبـان   

 چه در درونـش مـي  كند و شايد دليل اصلي پيدايش زبان،  ميل انسان به بيان آنا مينمود پيد

هـاي اجتمـاعي   تواند وسيله اي براي انعكاس واقعيتچنين يك اثر ادبي ميهم .گذرد بوده است

با اين وجود نبايد فراموش كـرد كـه   . در هر صورت بدون زبان آفرينش ادبي ممكن نيست. باشد

گيـرد و از  گذاري ادبيات با شكستن هنجارهاي زباني صورت مـي ، زيبايي و تأثيردر مواقع بسيار

كند يكي موزون بودن و ديگري هنجارگريزي و جمله چيزهايي كه دلالت بر ادبي بودن زبان مي

  .شكستن قواعد زبان است

بيـات  گذارد و زبان  را مساوي بـا اد پا را فراتر مي» ادبيات چيست؟«ژان پل سارتر در كتاب 

اگر ادبيـات را بـه طـور    . شود ناگزير زبان هم هستچه ادبيات ناميده ميبه اعتقاد او آن. داند  مي

پس ادبيـات  . كلي تجاوز از زبان بدانيم به هر حال بايد بپذيريم كه بيرون از زبان ادبياتي نيست

چـار بايـد اول   چيز ديگري و براي شناخت آن چيز ديگر نا) يا منهاي(همان زبان است به اضافه 

  )30و29: 1370سارتر، . ك.ر. (زبان را شناخت

اما در جواب به اين سؤال كه ادبيـات بـه طـور كلـي چيسـت و ماهيـت آن چگونـه اسـت؟         

اي تخيلي نظران ادبيات را نوشتهبه عنوان مثال صاحب. هاي بسياري صورت گرفته استكوشش



اند كه اين تعريف چندان جامع بيان كردهگيرد و داستاني كه زبان را به صورت خاصي به كارمي

  .نيست و فقط ادبيات داستاني را در برمي گيرد و ادبيات غير داستاني را شامل نمي شود

ادبيات داستاني شكلي از روايت است كه به حوادث و اتفاقاتي اشـاره مـي كنـد كـه واقعـي       

صه، داستان كوتاه، داسـتان  نيستند و به عبارتي ساخته و پرداختة ذهن نويسنده است و شامل ق

در مقابل ادبيات داستاني ادبيات غير داستاني قرار دارد كـه شـامل تـاريخ    . شودبلند و رمان مي

  .نگاري ها و زندگي نامه نويسي ها است كه جنبة واقعي دارد و تخيل در آن ها جاي ندارد

هـايي اسـت   يا داسـتان واره ها ها، داستانها، افسانهبخشي از ادبيات داستاني ايران، اسطوره«

  )7: 1388وزيـري،  (» .اي يا تاريخي سـرزمين ايـران دارد  كه ريشه در دوراني از زندگاني افسانه

نوشـته آخونـد زاده   » حكايت يوسـف شـاه  «نخستين داستان با تكنيك و اصول داستان نويسي 

   .است) ش.ه1257: مرگ. ش.ه1191:تولد(

 -الـف : نظر موضوع و مضمون، دو مسير مشخص را پيمود نويسي در آغاز ظهور خود، ازداستان

ارائه اطلاعات تاريخي بـه   هاي تاريخي، ن داستانغرض نويسندگان از نوشت. اجتماعي -تاريخي ب

ن فـن و اصـول داسـتا    نظـر هـا از  داستاناين . ها بودملي آن غرور خوانندگانشان به منظور تقويت

دان چشـمگير  اين از نظر نثر و زبـان هنـري و ادبـي چن ـ    علاوه بر. نويسي چندان متانتي نداشتند

   )15و14: 1373آژند، . ك.ر. (نبودند

  رمان

ها و شـورهاي تـازه پديـد آمـد و     با شروع مشروطيت در خاطر گويندگان و نويسندگان، انديشه    

فكران روزگـار چيـره شـد و داسـتان     ها بر نويسندگان و روشنانديشة دگرگون كردن افكار و ذهن

هـاي اجتمـاعي در   در ايـن زمـان اغلـب از  تضـاد    . نويسي در اين دوره به شكل جديدي رشد كرد

هـاي طبقـات محـروم    داستان نويسي استفاده شد و نويسندگان سعي كردند بـه مشـكلات و رنـج   

 هـايي در انتقـاد از اوضـاع   گونهاين رمانبنابر. ها به پا خيزندعدالتي جامعه بپردازند و عليه زور و بي



چنان كه بايد و شايد مورد توجـه اديبـان آن دوره   هرچند آن. سياسي و اجتماعي ايران نوشته شد

ادبي ايـران كـه در آن دوره    نخستين اثر. قرار نگرفت و براي مدتي داستان نويسي دچار ركود شد

انتقـام  يـا   دام گسـتران «و داراي مضمون تاريخي است بـا عنـوان    به چاپ رسيدهبه صورت رمان 

: تولـد (صـنعتي زاده كرمـاني  به قلم يكي از پركارترين رمان نويسان فارسي يعني  »واهان مزدكخ

كارهاي صنعتي زاده منحصر بـه مسـايل تـاريخي     .نوشته شده است )ش.ه1388:مرگ. ش.ه1304

  . است »مجمع ديوانگان«و نثر فارسي مديون نخستين رمان خيالي او با عنوان  نبود

نقش زاده، دو نفر از نويسندگان بزرگ ما علاوه بر صنعتي امروزي ةيوبه ش گيري رماندر شكل

بررسـي خـط سـير ادب معاصـر بـدون      . زادهدهخدا و جمـال : انداي به عهده داشتهمهم و برجسته

رواج نثـري روان  . حضور دهخدا و نقش مهم او در تحول سبك نوشتاري، يك بررسي ناقصي اسـت 

او در  .و عاميانه در آن فراوان بود به وسيلة دهخدا صورت گرفـت هاي زبان گفتاري و ساده كه رگه

   )27: 1376شيري، . ك.ر. (ردن ادب معاصر ايران دارداين باب حق بزرگي بر گ

ادبيـات  . داستان نويسي امروز در مقابل ادبيات هزار ساله ايران، نـوعي نوپـا و تـازه كـار اسـت     

و چشم گيري داشته اسـت و در روزگـار مـا نيـز      داستاني ايران در صد سال اخير رشد قابل توجه

ويـژه رمـان كوتـاه بـه دليـل       در اين ميان رمان و بـه . ان زيادي را به خود جلب كرده استمخاطب

رخ داده است مخاطبان و علاقه مندان فراواني  تحولاتي كه در نحوه زندگي فردي واجتماعي مردم

  .يافته است

. هـاي فرانسـوي بـا رمـان آشـنا شـدند      طة ترجمه رمـان نويسندگان ايراني نخستين بار به واس

هـا  اغلـب آن . انـد را دربر بگيرد، ارائه نداده آنانواع  از رمان كه نظران تعريف جامع و كاملي    صاحب

طـولاني اسـت و    رمان نثر روايتي است كه به طور معمـولي : اندرمان را به اين صورت تعريف كرده

  .سازدآن را مي ،هااعمال، گفتار و رفتار شخصيت



ها و حضورشان را در سازمان بندي كه شخصيت داندميروايتي طولاني نيز رمان را سيما داد   

ت و هزار تا كمتر نيس ـ 40الي  30تعداد كلمات رمان از . كندها تصوير ميمرتبي از وقايع و صحنه

رضايي نيز در مـورد   )239:  1387داد، . ك.ر. (واقعي آن وجود نداردحداكثري براي طول و اندازة 

رمان به عنوان يك شكل ادبي در عصر جديد تكامل يافته است «: گويدرمان مينحوة شكل گيري 

 .رسدهاي كلاسيك ميهاي ديگري يافت كه سابقه آن به حماسهاما ريشه هاي آن را بايد در قالب

هاي منثور ميانه و نيز قصههاي هاي سدهانسها و رمسرايي است و حماسهروح رمان داستان اصولآ

. نده را در دسترس خواننـده قـرار مـي دادنـد    كنهاي سرگرم نيز داستان) متداول در ايتاليا(كوتاه 

كـم  تر شد و كمشده بود تكامل يافت، طولانيمنثور كوتاه كه از دوران باستان شكلي شناخته قصة

. بخشـيد  را بـه هـم ارتبـاط مـي     ي مركـزي آنهـا  اي از رويدادها درآمدكه شخصيتبه شكل زنجيره

پيـدايش رمـان درانگلسـتان تـاريخي     . وار رمان پديد آمدزنجيره يرويدادها از همين سرانجام هم

اثـر تـامس    »مسافر بـدبخت «، ها به رماندر ادبيات اين سرزمين نزديك ترين نوشته. طولاني دارد

  )235و234: 1382رضايي، (» .رودميناش به شمار 

ها را برحسب اهدافشان به چند دسته تقسيم رمان» رمان چيست؟«در كتاب محسن سليماني 

يـا رشـد و   گيري بيلدانگ اصطلاحي آلماني به معني رشد و شكل(از جمله رمان بيلدانگ . كندمي

دوم قـرن   بـه اعتقـاد او رمـان در نيمـة      .رمان اجتماعي، رمان تاريخي و رمان محلي.) كمال است

سـليماني،  . ك.ر(. هاي ادبي ديگر را گرفتخود رسيد و جاي تمامي قالب نوزدهم به اوج شكوفايي

   )18و17: 1369

هـا در سـير باشـتاب    ها، كم شدن تفريحات، غربت روحي و تنهـايي انسـان  فرو ريختن قطعيت

هـاي  هـاي ايرانـي بـا درون مايـه    ها و رمـان سوادان سبب شده است كه داستانزندگي و افزايش با

  .گان فراواني را به خود جلب كنندمختلف خوانند


